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AlcaPLAST® Alcé%@’

CZ | Podlahovy zlab SK | Podlahovy zlab EN | Linear shower drain

RU | BopootBogsawmi xénob6 DE | Bodenablaufrinne fiir Duschen

PL | Odwodnienie liniowe podtogowe RO | Canal de scurgere pentru dus

HU | Nemesacél padlécsatornak BG | [Nogoso koputo AP25 Spa
LT | Vandens nutekéjimo latakas LV | Udens novades kanals

SLO | Talni sifonski kanal HR | Pravogaoni slivnik FR | Caniveau de douche

CZ | Nahradnidily SK | Nahradné diely EN | Spare parts RU | 3anacHble 4actu
DE | Ersatzteilen PL | Cze$cizamienne RO | Piese de schimb HU | Pétalkatrész 12
BG | PesepBHuMyactu LT | Atskiros dalys LV | Rezervesdalas SLO| Nadomestni deli
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(€2 Neni sougasti baleni. Je nutno zakoupit samostatné.
&K Nie je stgastou balenia. Je treba zakupit samostatne.
He Bx0AUT B KOPOGKY, OHa AOMKHa BbiTh 3aKkasaHa OTAeNbHO.
Is not included in the package and should be bought separately.
(@ Nichtim Lieferumfang enthalten. Bitte extra kaufen.
@Y Nem része a csomagolasnak. Kilén kell megvasarolni.
Nu face parte din pachet. Trebuie cumparata separat.
Nie wchodzi w sktad opakowania. Trzeba kupi¢ samodzielnie.
He e B cCbabpxaHWeTo HaonakoBkara.

Tpsabea pace Kynu camoCTOSTENHO.

Ni vklju€ena v obseg dobave. Potrebno jo je kupiti posebe;j.

ﬂ 1-Zlab 1-Zlab 1 - XKéno6 1 - Dreins 1 - Rinne
2 - Sifon 2 - Sifon 2 - CucboH 2 - Siphons 2 - Geruchsverschluss
3 - Podkladni beton 3 - Podkladovy beton 3 - BeToH Ana ocHoBaHus V 3 - Flooring concrete 3 - Unterbeton
4 - Vrchni beton 4 - Vrchny betén 4 - BepxHui croi 6eToHa 4 - Top concrete 4 - Oberbeton
5 - Hydroizolaéni paska 5 - Hydroizola¢na paska 5 - TnapounsonaLUMoHHas neHTa 5 - Hydroisolation wrapper / band/ 5 - Hydrolizolationsband
6 - Hydroizolaéni hmota 6 - Hydroizolaéna hmota 6 - [MOPOM3ONAUMOHHBIV MaTepuan 6 - Hydroisolation substance 6 - Hydroisolationsmasse
7 - Lepidlo 7 - Lepidlo 7 - Knen 7 - Glue 7 - Klebstoff
8 - Dlazba 8 - Dlazba 8 - MocrtoBast 8 - Paving 8 - Pflaster
9 - Flexibilni vypli 9 - Flexibilna napli 9 - Markoe 3anonHexHne 9 - Flexible filler 9 - Flexible Fiillung
1 - Csatorna 1 - Canal 1 - Korytko 1 - Koputo 1-Zleb
2 - Szifon 2 - Sifon de canalizare 2 - Syfon 2 - CudpoH 2 - Sifon
3 - Alap beton réteg 3 - Betonare inferioara 3 - Wylewka betonowa dolna 3 - MoanoxeH 6eToH 3 - Talni beton
4 - Fels6 beton réteg 4 - Betonare de suprafata 4 - Wylewka betonowa gérna 4 - 3ama3ka (FopeH 6eToH) 4 - Vrhniji beton (estrih)
5 - Vizallé szalag 5 - Legatura de hidroizolare 5 - Hydroizolacyjna tasma 5 - XugpousonayHa nexra 5 - Delitacijski trak
6 - Vizallé anyag 6 - Substanta pentru hidroizolare 6 - Masa hydroizolacyjna 6 - XnapownsonayeH matepman 6 - Hidroizolacijska snov
7 - Ragaszto 7 - Adeziv 7 - Klej 7 - NNenuno 7 - Lepilo
8 - Padldburkold lap 8 - Pavaj 8 - Plytki 8 - Mnoyku 8 - Koncni tlak
9 - Rugalmas betét 9 - Umplutura 9 - Elastyczna fuga 9 - dnekcun 3anbnBaHe 9 - Gibljiv lijak
1/ Caniveau

2/ Siphon
v 3/ Béton
4/ Chape
5/ Plaque de collage pour étanchéité
6/ Colle polymére MS
7/ Colle a carrelage

8/ Carrelages
9/ Joint de silicone

CZ | Zlab musi byt napojen na uzemnéni !
SK | Zlab musi byt napojeny k uzemneniu!
RU| YXéno6 gomkeHu 6biTb 3a3eMnéH!
A EN | Dreins must be line up on earth connection !
DE | Rinne muss auf Erdung anschlie3en !
HU | A padlé csatornat sziikséges lefoldelni!
RO | Canalul trebuie pozitionat pe pamant!
—— PL | Korytko musi by¢ uziemione !
~  BG | KoputoTo Tpsibea gace 3asemu!
SLO | Kanal mora biti ozemljen!
FR | Le caniveau doit étre raccordé a la prise de terre.

CZ | Pfed betonazi je nutno provést test tésnosti !
SK | Pred betonazou je nutné urobit' skusku tesnosti!
RU| Mepen 6eTOHMPOBaHEM BaXKHO NMPOKOHTPOIMPOBATLIEPMETUYHOCT!
EN | Before concreting it's necessary carry out test tightness !
DE | Vor Betonung ist notwendig eine Dichtungsprobe durchfiihren!

2 HU | Betonozas el6tt gy6zodjon meg a tomitésrél!
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MRINE=> 22,

RO | Inainte de betonare este necesara o verificare de etanseitate!

PL | Przed zalaniem betonem nalezy sprawdzi¢ probu szczelnosci!

BG | Mpean BeToHaxka e Heobxoayvo Aace Harpasy Npoba Ha MITETHOCTb (Teu)!
SLO | Preden zabetoniramo je obvezen test tesnosti!

FR | Avant poser le béton supérieur il faut de faire du test d'étanchéité!

ZIRAVINA / CAUSTIC
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SMART
CZ | Vyrobce: SK| Vyrobca: EN | Producer: RU | lMpoussoautens: DE | Produzent: Alca plast, s. r. 0. , Bratislavska 2846 , 690 02 Bteclav , Ceska republika
PL | Producent: RO | Producatorul: HU | Gyakté: BG | Mpoussoauten: Tel.: +420 519 326 499, +420 519 323 456 — prodej CR
LT | Gamintojas: LV | Razotajs: SLO | Proizvajalec: FR | Fabricant: Tel.: +420 519 361 641 — export , Fax: +420 519 330 621

e-mail: alcaplast@alcaplast.cz , www.alcaplast.cz



